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La impostora es un ensayo literario sobre la vida a través del fascinante oficio de la traduccion. El lector no
sospecha los riesgos que encierra un texto traducido. Este libro descubre como nuestro orden politico, cultural y
religioso se basa en traducciones erréneas; cémo un oficio considerado casi doméstico estd manchado por la
sangre de quienes lo gercen; como el prestigio de los escritores que se aventuran en este campo puede ser
cuestionado; como, a pesar de su importante trabajo, las mujeres son también aqui invisibles. La traduccién es
un espejo donde el sindrome de la impostora cobra un hondo sentido existencial. La impostora es un vigje a
través de la historia, desde €l jardin del Edén hasta el dltimo conflicto bélico, una flecha disparada a corazén de
los lectores y, sobre todo, el apasionado canto de amor de la escritora Nuria Barrios a lengugje y a la
imaginacion.
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